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BRONISLAW HIJBFRMAN CROSS RIVFR, N.Y.
: Telephone: South Salem 381
29, July 1943

Lieber Temienka:

| Ich habe moch sehr gefreut, von Ihnen zu
hdren, und erst recht eine so gute Nachricht wie Ihre
Heirat mit einer jungen Amerikanerin,

Tch sende TIhnen beiden meine herzlichsten
Gliickwiinsche und das gewiinschte Bild. Hoffentlich sieht
man sich bald.

Mit herzlichen Griissen




[[Nick Dante 12/5/17]]

[[Henri Temianka Correspondence
Bronislaw Huberman
Letter #5]]

[[Translation from German language provided by donor.]]
[[Page 1 — Letter]]

BRONISLAW HUBERMAN CROSS RIVER, N.Y.
Telephone: South Salem 381
22. July 1943

Dear Temianka:
I was overjoyed to hear from
you again, and especially to have such good news
as your marriage to a young American lady.
I send you both my most cordial
wishes for happiness and the requested photos. Hopefully we will
see each other again soon.

With cordial greetings
Your

Bronislaw Huberman
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